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Ce résumé montre & I'évidence la supériorité du systéme Muller
sous le rapport de la justesse du tir; cette supériorité s’exprime
d’ailleurs par les différences suivantes, toules en faveur de ce sys-
téme, savoir:

Plus grande différence de portée, 219 pas.
Différence moyenne de portée, 42 pas.
Plus grande déviation latérale, 21 pieds 6 pouces.
Déviation latérale moyenne, 2 pieds 5 pouces.
(A suivre.)
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EXTRAIT DE LA TACTIQUE DE L’INFANTERIE ET DE LA CAVALERIE pour les officiers de
toutes armes de Peenitz, par [.. ScHEDLER, lieutenant-colonel, traduit de I’alle-
mand par de Mandrot, lieutenant-colonel d’état-major. Arau, 1861. Albrecht, li-
braire-éditeur. 1 vol. in-8o.

Nous avouons notre grand embarras & parler de ce livre, fruit des travaux de
deux officiers si justement appréciés de notre état-major fédéral. M. le lieutenant-
colonel Schidler, instructeur en chef du canton d’Argovie, est e effet bien connu
3 la fois comme un de nos meilleurs instructeurs et comme auteur d’un manuel
d’artillerie qui a rendu et qui rend encore d’excellents services. M. de Mandrot,
ancien capitaine dans la garde prussienne, est 1'un de nos officiers d’élat-major
les plus instruits et les plus experts; ses carles et dessins topographiques sont po-
pulaires dans notre armée.

Mais si ces qualités devraient pouvoir suffire a I'élaboration d’un bon cours de
tactique, elles ne suffisent point, parait-il, 4 tirer un tel cours de Ponitz. C'est dire que
Fouvrage dont nous parlons, laisse beaucoup & désirer, el nous sommes persuadé
que si MM. Schadler et de Mandrot, moins humbles, avaient cherché dans leur pro-
pre expérience et dans leurs propres idées les éléments d’un livre de ce genre, ils
y auraient mieux réussi qu’en se faisant les interprétes de I'auteur allemand. Ce-
lui-ci se montre, a la vérité, un philosophe souvent trés profond, en méme temps
qu’un conteur aimable ; il est, danstous les cas, un littérateur fort érudit, plein d’hu-
mour et d’imagination ; mais il lui manque un peu de cet esprit net, clair et posi-
tif, que doit posséder avant tout un tacticien. Si Ponilz s’est altiré un légitime re-
nom en Allemagne par de nombreux arlicles périodiques sur des sujets mélangés
de philosophie et d’histoire militaire, ainsi que par des considérations pleines de
sagacité, sur le role des inventions modernes dans I'art de la guerre, il est loin
d’avoir atteint & la méme hauteur dans le domaine de la tactique. Dans ses deux
volumes sur celte matiére, Ponitz se montre tantot nuageux el romanesque a l’ex-
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cés, tantdt donneur de receties et de classifications par trop mécaniques. Une pé-
danterie d'un genre tout particulier, tenant le milieu entre celle du métaphysicien
perdu dans les espaces, et celle du caporal-instructeur en face de ses recrues, ré-
gne sur presqué toutes les pages du livre. De la un déluge de définitions oisenses
prétendant & classer et & réglementer les données et les faits les plus vulgaires du
sens commun.

On y apprend, par exemple, que la guerre comprend deux principes: le prin-
cipe d’extermination (Vernichtungsprincip) et le principe de harrassement (Ermii-
dungsprincip). Mais qu’était-il besoin de ces grands mots pour savoir que la guerre
fait des tués et des blessés, et qu'il y a entre ceux—ci et ceux-la une différence ?
Piniiz ne se contente pas méme de sa définition ; il croit devoir la sanctionner
d’un exemple historique, et, pour montrer que « en face du principe de destruc-
» tion se dresse narquois le Ermiidungsprincip, » il ajoute avec une grave con-
cision: « Le petit David tua bien de sa fronde le géant Goliath, le porteur de
» massue. » (1)

Chacun trouvera sans doute, comme nous, que I'exemple ne cadre guére avec
la démonstration recherchée. Une pierre qui d'un coup tue son homme, et quel
homme? ne saurait passer pour un agent du principe d’Ermiiddung. Ensuite,
un lacticien aurait bien pu, pour éviter les erreurs communes aux théologiens,
ajouler que dans un combat avec armes de jet entre un petit homme et un trés
gros, c’est du coté de ce dernier, offrant une large cible, qu'est le désavantage.
Qu’une massue maniée par le bras le plus fort ne saurait pas plus se mesurer avec
une fronde, qu’une fine épée ne pourrait parer les balles d'un revolver ; que Da-
vid, en tout cas, se montra bien moins chevaleresque qu’on I'a prétendu quand il
s'avanca muni d'une fronde contre un adversaire qui le provoquait avec une arme
d’estoc. Remarquons encore qu’il y a dissemblance compléte entre les procédés de Da-
vid en face de Goliath et ceux de la souri s’altaquant & de puissants quadrupédes ;
I’on ne peut en vérité comprendre comment deux exemples aussi contradicloires se
trouvent accouplés, & Uintention de prouver une méme thése. Et tout cela pour
arriver & dire que la force n’est pas tout dans une lutte, I'art et I'adresse y ayant
aussi leur part, chose que tout le monde savait longlemps avant les efforts de Po-
nitz pour en donner I'assurance et la démonstration.

Dans le méme ordre de principes, on trouve aussi que la tactique se divise « en
tactique formelle et tactique intellectuelle. » Il est vrai que I'auteur est bientdt
fort embarrassé de sa subtile classification, et qu'il ne vient pas a bout d’expliquer,
chose qui se comprend, ot est la limite entre ses deux tacliques, ou commence
celle qui semble avoir le monopole de I'intelligence, tandis que I'autre s’en pour—
rait passer complétement.

La définition de la stratégie et de la lactique n’est guére plus heureuse ; la pre-
miére est, dit-il, la science et la seconde I'art de la guerre. Mais tous les grands

(*) Dem drohenden Vernichtungsprincip steht daher das Ermiadungsprincip hohn-
lachend gegentber. Der kleine David tcedtete mit seiner Schleuder den riesigen
Keulentraeger Goliath. Die Mauss frisst den Lecewen an und kriecht in der Riissel
des Elephanten. Ein halbdutzend Hornissen, etc... Tome 1, page 34.
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maitres ont au contraire dit que la guerre constituait a la fois un art et une science
ot mille complications incalculables ont leur effet. La classification ci-dessus n’est
done qu'une affaire de symétrie chimérique ; ce qui le prouve mieux que tous les
raisonnements, ¢’est que les interprétes de Ponitz, aprés avoir donné cetle nomen-
clature technique (page 18) et aprés nous avoir annoncé dans la préface que leur
livre est un quasi-réglement, ne suivent eux-mémes pas leurs délinitions quasi-
réglementaires, et qu’ils nous disent (page 3) : « la tactique esl une science in-
» dispensable pour tous les officiers. »

Les autres définitions sont moins jusles et moins claires encore En revanche,
elles sont plus difficiles & retenir, vu lear subtilité, que celles en usage dans les
éerits qui faisaient régle jusquici Il est difficile, par exemple, de distinguer entre
Pobjet et le but dopérations. Pourquoi ne pas conserver le terme usuel d’objectif,
employé par 'archiduc Charles et par Jomini ? Quelle utilité y a-1-il encore & cet
angle d’opérations ou angle objectif, el & ces nuances de déployement, d’attaque
et déhoucheé stratégique? Débarrassons au contraire, si 1'on veut innover et sim-
plifier, le langage militaire de ce fatras de grands mols qui ne servent souvent
qu’d embroniller les choses, et, si I'on est réduit parfois & les employer, faule
d'autres, qu’on se garde de les imposer comme de doctes et indispensables déno-
minations.

Celte tendance logomachique & vouloir tout classifier, tout définir, tout régle-
menter va, chez Ponitz, jusqu’a prétendre y faire plier, la nature elle-méme, le
monde matériel, aussi bien que le monde de ses réveries. Dans son chapitre sur le
terrain, il atteint & cet égard l'apogée. On y tronve d’abord (page 48), que
«une surface de lerrain de grande étendue et de configuration diftérente se divise
» ordinairement en plusieurs portions de terrain, qui sont séparées et limitées par
» les espaces de terrain, lesquels rendent les mouvements de troupes difficiles ou
» les empéchent complétement. » Nous n’aurons pas besoin de faire remarquer la
clarté dont brille ce passage du livre ! L' Instruction dugénéral Dufour sur le méme
objet est étrangement distancée! Deux lignes plus haut, il est preserit qu'il y aura
des objets de terrain et des fractions de terrain, et, pour que rien ne vienne dé-
ranger la symélrie ou dépasser I'alignement, les maisons et leurs habitants sont
classés dans les objets de terrain, tandis que les lacs deviennent des fractions de
terrain ! Le lac Caspien, les grands lacs de I'Amérique du Nord sont donc des
fractions de terrain. L’Océan ne saurait tarder a I’étre.

Nous croyons en avoir assez dit pour montrer la valeur fondamentale de cet
ouvrage dont nous ne nous explijuons le succés en Allemagne que par_e qu'il
flattait des préjugés et des habitudes en vogue. L’auteur, fort érudit, avons-nous
remarqué, cite un grand nombre d’exemples historiques a I'appui de ses assertions,
citations qui sont autant de coups d’encensoir aux armées prussienne, russe el de
divers petits Etats de I’Allemagne. Les noms propres, les numéros de corps y
abondent, et chacun a naturcllement tenu & acheler et & vanter un livre de tac—
tique oft quelqu’un des siens est cité comme modéle. Voila I'origine principale du
suceés de ce livre, succes qui témoigne que les abstractions philosophiques savent
parfois s’accommoder avec beaucoup de savoir-faire.



-— 2 —

Mais si sérieux que puissent étre ces titres en Allemagne, ils ne sauraient avoir
de la valeur pour nous Suisses. L’on conviendra que les exemples historiques
cités seraient tout aussi concluants ¢’ils élaient tirés de notre histoire plutdl que de
celle d’armées étrangéres. Un apologiste aussi intrépide que Ponitz et trouvé un
riche butin dans notre Jean de Miiller.

‘Qu’on ne croie cependant pas que nous conlestions a cel ouvrage ses mérites
réels et ses ¢léments utiles. Il en a que nous sommes des premiers a proclamer.
Toute la partie qui touche au moral du soldat est remarquablement traitée ; un
cceur noble et chaud s’y met au jour; les senliments d’honneur, de devoir, d’a-
miti¢, de dévouement, de discipline, qui forment la base de Iespril vraiment mi-
litaire, vy sont relevés et préchés de la fagon la plus éloquente. Le dernier cha-
pitre, « Pofficier pendant le combat, » un des chefs-d’ceuvre de I'auteur allemand,
est a la fois une peinture et une lecon de Teffet le plus saisissant. A coté de ces
beautés d’un ordre plus lilléraire que spécialement tactique, Fouvrage renferme
quelques bonnes indications dans le domaine de la petite guerre, et sous ce
rapport il peut étre avantageusement éludié. Ci el la quelques comparaisons sont
aussi heureuses de forme que de fond. Une cavalerie essoufflée, dit-il, ¢’est une
balterie sans munitions ; les forteresses sont les gibernes des Etats, etc. Mais ces
pailletles, si brillantes qu’elles soient, ne sauraient remédier & la mauvaise nature
du canevas, et, en somme, ce livre ne peut en aucune facon prétendre, comme on
I'a dit, a étre la base de I'enseignement tactique donné dans nos écoles.

Nous comprenons que M. Schidler, qui s’était surtout signalé comme artilleur
fort instruit, ait pu se laisser séduire par I'éerit de Ponitz; nous comprenons en-
core que M. de Mandrot, qui a servi 15 ans en Prusse, enait rapporté, par les rai-
sons données ci-dessus, une bienveillance conventionnelle et d’habitude pour cet
ouvrage; mais nous comprendrions moins que nous nous rendissions officiellement
tributaires d’importations étrangéres quand nous avons dans les rangs de nolre armée
méme les éléments d'une compléte indépendance. Le Cours de tactique du général
Dufour ‘est bien supérieur, sous tous les rapports, & celui de Ponitz; il nous parle
en outre de nolre terrain, de nos milices, de notre hisloire, ce qui ne I'a pas em~
péché de devenir un livre classique dans les meilleures écoles militaires de I’Eu-
rope. Pourquoi ne pas le suivre comme programme d’enseignement ? Il y aurait
plus de profit et d’utilité a le traduire en allemand qu'a nous doter d’une traduc-
tion francaise de Ponilz. -

Pour terminer, nous répéterons que nous déplorons que MM. Schidler et de Man-
drot n’aient pas tenté de s’émanciper de leur auteur pour I'élaboration d’un manuel
de lactique a 'usage de I'armée suisse. Avec les connaissances théoriques et pra-
tiques qu’ils ont de plusieurs armées et de plusieurs langues étrangeres, avec le
zéle qui les caraclérise, 1l leur eiil é1é facile, en consultant les principaux auleurs
de divers pays, d’arriver 4 un résultal meilleur que celui auquel ils ont abouti.
Nous ne les remercions pas moins de leurs efforts, car d’un travail consciencieux
comme le leur, il sort toujours quelique chose de bon et d’utile, ne fiit-ce que par
la contradiction loyale qu'il peut provoquer.
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